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Cet appareil n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes (dont des enfants) présentant des 

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou ne disposant d'aucune expérience ou 

connaissance, à moins qu'elles n'aient reçu une supervision ou des instructions relatives à l'utilisation 

de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

Surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Si vous devez installer, déplacer ou procéder à la maintenance du climatiseur, veuillez contacter votre 

fournisseur ou service après-vente local. Le climatiseur doit être installé, déplacé ou maintenu par du 

Ce marquage indique qu'au sein de l'UE ce produit ne doit pas être mis au rebut avec 

ou tout risque pour la santé issu de l'élimination non contrôlée de déchets, recyclez de ma-

Pour renvoyer votre appareil usagé, veuillez utiliser les systèmes de recyclage et de collecte, 

ou contacter le détaillant qui vous a vendu le produit. Ce dernier peut récupérer le produit en 

vue d'un recyclage respectueux de l'environnement.

R32 : 675



Explication des symboles

DANGER

Indique une situation dangereuse qui, si elle 

n'est pas évitée, causera la mort ou de graves 

blessures.

AVERTISSEMENT

Indique une situation dangereuse qui, si elle 

n'est pas évitée, peut entraîner la mort ou de 

graves blessures.

ATTENTION

Indique une situation dangereuse qui, si elle 

n'est pas évitée, peut entraîner des blessures 

légères ou modérées.

MISE EN GARDE

Indique des informations importantes mais non 

relatives à des dangers, elles signalent des 

risques de dommages aux biens.

Indique un danger qui pourrait être signalé par 

le symbole AVERTISSEMENT ou ATTENTION.
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Veuillez lire soigneusement ce manuel d'utilisation avant de démarrer l'unité.

Avant d'utiliser l'appareil, lisez d'abord le manuel d'utilisation.

Avant d'installer l'appareil, lisez d'abord le manuel d'installation.

Avant de réparer l'appareil, lisez d'abord le manuel d'entretien.

Les chiffres apparaissant dans ce manuel peuvent être différents des objets phy-

siques, veuillez vous reporter à ces derniers pour référence.

-

de serre est également limitée. Le R32 présente de très bonnes caractéristiques 

-

tés nécessitent donc un remplissage réduit.

AVERTISSEMENT :

N'utilisez, pour accélérer le processus de dégivrage ou pour nettoyer, aucune 

méthode autre que celles recommandées par le fabricant. En cas de réparation 

nécessaire, contactez votre centre d'entretien agréé le plus proche.

L’appareil doit être conservé dans une pièce ne présentant pas de sources 

fonctionnant au gaz ou résistance électrique en fonctionnement).

Ne pas percer ni brûler.

L'appareil doit être installé, utilisé et conservé dans une pièce disposant d’une sur-

face au sol supérieure à « X » m2 (voir tableau 1). (Ne s’applique qu’aux appareils 

les instructions du fabricant uniquement.

Consultez le manuel de spécialiste.
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Précautions

AVERTISSEMENT

Fonctionnement et entretien

• Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus, 

et par des personnes présentant des capacités physiques, sen-

sorielles ou mentales réduites, ou ne disposant d'aucune expé-

rience ou connaissance, à condition qu'ils aient reçu une supervi-

sion ou des instructions relatives à l'utilisation sûre de l'appareil, 

et qu'ils comprennent les risques encourus.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

• Le nettoyage et l'entretien à la charge de l'utilisateur ne doivent 

pas être réalisés par des enfants sans surveillance.

• Ne branchez pas le climatiseur à une multi-prise. Sinon il existe 

un risque d'incendie.

• Débranchez l'alimentation lors du nettoyage du climatiseur. Il 

existe un risque de choc électrique.

• Lorsque le câble d'alimentation est endommagé, celui-ci doit 

être remplacé par le fabricant, un agent agréé du fabricant ou 

d'éviter un danger.

•

• Ne pas pulvériser d'eau sur l'unité intérieure. Vous risquez de 

provoquer un choc électrique ou des dysfonctionnements.

•

toute blessure.

•

• -

non il existe un risque de blessure ou de dommage.
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Précautions

• Ne réparez pas le climatiseur vous-même. Cela peut provoquer 

un choc électrique ou des dommages. Veuillez contacter le re-

vendeur lorsque vous devez réparer le climatiseur.

• N'introduisez pas les doigts ou des objets dans l'entrée ou la 

sortie d'air. Il existe un risque de blessure ou de dommage.

• N'obstruez pas l'entrée ou la sortie d'air. Cela peut provoquer un 

dysfonctionnement.

• Ne renversez pas d'eau sur la télécommande, cela l’endomma-

gerait.

• Lorsque le phénomène suivant intervient, mettez le climatiseur 

hors tension et débranchez immédiatement l'alimentation, puis 

• Le cordon d'alimentation surchauffe ou est endommagé.

• Un son anormal est audible pendant le fonctionnement.

• Le disjoncteur se déclenche fréquemment.

• Le climatiseur émet une odeur de brûlé.

• L'unité intérieur fuit.

• Si le climatiseur fonctionne dans des conditions anormales, cela 

peut provoquer un dysfonctionnement, un choc électrique ou un 

incendie.

• Lors de la mise sous/hors tension de l'équipement via l'interrup-

teur d'urgence, veuillez actionner ce dernier avec un objet iso-

lant autre que du métal.

• Ne marchez pas sur le panneau supérieur de l'unité extérieure, 

et n'y placez aucun objet lourd. Cela peut provoquer des dom-

mages ou des blessures.

AVERTISSEMENT
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Précautions

Fixation

•

Sinon il existe un risque de blessure ou de dommage.

• Respecter les réglementations de sécurité électrique lors de 

l'installation de l'appareil.

• Conformément aux réglementations de sécurité locales, utilisez 

un circuit d'alimentation et un disjoncteur approuvés.

• Installez le disjoncteur. Sinon, cela peut provoquer un dysfonc-

tionnement.

• Un interrupteur multi-polaire, doté d'un écart de contact d'au 

• En ajoutant un disjoncteur avec une puissance adéquate, veuil-

lez considérer le tableau suivant. Un disjoncteur à l'air libre, doté 

d'une boucle magnétique et d'une autre chauffante, doit être in-

clus pour protéger contre les court-circuits et les surcharges.

• Le climatiseur doit être correctement raccordé à la terre. Un rac-

cordement à la terre incorrect peut provoquer un choc électrique.

• N'utilisez pas de cordon d'alimentation non approuvé.

• Assurez-vous que l'alimentation correspond aux exigences du 

climatiseur. Une alimentation instable ou un câblage incorrect 

peuvent provoquer un dysfonctionnement. Veuillez installer des 

câbles d'alimentation corrects avant d'utiliser le climatiseur.

•

terre de la prise murale.

• Assurez-vous de couper l'alimentation avant toute intervention 

électrique et de sécurité.

•

AVERTISSEMENT
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Précautions

• Lorsque le câble d'alimentation est endommagé, celui-ci doit 
être remplacé par le fabricant, un agent agréé du fabricant ou 

d'éviter un danger.

• -
gnez le câble d'interconnexion du tuyau en cuivre.

• L'appareil doit être installé conformément aux normes de câblage 
nationales.

• L'installation doit être réalisée conformément aux exigences 
NEC et CEC par le personnel autorisé uniquement.

• Le climatiseur est un appareil électrique haut de gamme. Il doit 
être raccordé à la terre avec un dispositif spécialisé et par un 
professionnel. Assurez-vous qu'il est toujours correctement rac-
cordé à la terre, sinon cela pourrait provoquer un choc électrique.

• Le câble jaune-vert du climatiseur est un câble de raccordement 

• La résistance de mise à la terre doit être conforme aux régle-
mentations de sécurité électrique nationales.

• L'appareil doit être positionné de manière à laisser la prise ac-
cessible.

• Tous les câbles des unités intérieure et extérieure doivent être 
branchés par un professionnel.

•
contacter le fournisseur pour en obtenir un nouveau. Évitez de 
rallonger le câble vous-même.

• Dans le cas d'un climatiseur doté d'une prise, celle-ci doit être 
accessible une fois l'installation achevée.

• Dans le cas d'un climatiseur dépourvu de prise, un disjoncteur 
doit être installé sur la ligne.

AVERTISSEMENT
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Précautions

• Si vous devez déplacer le climatiseur, seule une personne qua-

blessure ou de dommage.

• Choisir un emplacement hors de portée des enfants et éloigné

des plantes ou des animaux. Si c'est impossible, poser une bar-

rière de sécurité.

• L'unité intérieure doit être installée près du mur.

• Les consignes d’installation et d’utilisation de ce produit sont

fournies par le fabricant.

Plage de température de fonctionnement

Pour certains modèles :

Côté intérieur
DB/WB (°C)

Côté extérieur
DB/WB (°C)

Refroidissement maximum 32/23 43/26

Chauffage maximum 27/- 24/18

MISE EN GARDE :

La gamme de température de fonctionnement (température extérieure) pour les

climatiseurs froid uniquement s'étend de -15 °C à 43 °C, et de -22 °C ~ 43 °C

pour les unités à pompe à chaleur.

AVERTISSEMENT
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Nom des pièces

Unité extérieure

Entrée d'air

Câble de raccordement

Sortie d'air

MISE EN GARDE :

Le produit réel peut différer des graphiques précédents, reportez-vous aux 

produits réels.
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-

saires reconnues par le secteur pour intervenir sur le système de climatisation. 

Si d'autres techniciens sont nécessaires pour entretenir et réparer l'appareil, 

-

ment.

minimum. L'espace au sol minimum apparaît sur la plaque signalétique ou dans 

le tableau a.

Tableau 1- Surface au sol minimum (m2)

Surface 

au sol 

minimum 

(m2)

Charge (kg) 1,3 1,4 1,5 1,6 1,7 1,8 1,9 2 2,1 2,2 2,3 2,4 2,5

Installation au sol / 14,5 16,8 19,3 22 24,8 27,8 31 34,3 37,8 41,5 45,4 49,4 53,6

Installation sur fenêtre / 5,2 6,1 7 7,9 8,9 10 11,2 12,4 13,6 15 16,3 17,8 19,3

Installation murale / 1,6 1,9 2,1 2,4 2,8 3,1 3,4 3,8 4,2 4,6 5 5,5 6

Installation au plafond / 1,1 1,3 1,4 1,6 1,8 2,1 2,3 2,6 2,8 3,1 3,4 3,7 4

plaque signalétique.

- Son fonctionnement n'est autorisé que dans des salles répondant aux exi-

gences de la plaque signalétique.

- L'état de ventilation continue doit être conservé pendant le processus de fonc-

tionnement.

-

sente dans la zone d'entretien.

-

terdit de fumer » doit être accroché.
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Soudure

du processus d'entretien, veuillez suivre les étapes suivantes :

a. Mettre l'unité hors tension et couper l'alimentation.

c. Aspirer.

d. Nettoyer l'unité avec du gaz N2.

e. Couper ou souder.

f. Se rendre au centre d'entretien pour la soudure.

conçue.

vide, et que la salle est correctement ventilée.

-

minent pas les uns les autres.

-

Instructions de sécurité pour le transport et le stockage

de vider et d'ouvrir le récipient.

interdite.
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Schéma des dimensions d'installation

Tuyau d'évacuation
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 Avertissement
Lors de l’installation ou du déplacement de l’unité, assurez-vous de tenir le 

-
rigène.

provoque une augmentation de pression anormale ou la rupture du compresseur, 
pouvant entraîner des blessures.

ou non adapté.
Dans le cas contraire, cela risque de provoquer le fonctionnement anormal, des 
pannes, des dysfonctionnements mécaniques, voire même des accidents.

-

Ensuite, refermez complètement la vanne coté haute pression (vanne de li-

ne doit pas excéder 1 minute.

de causer une hausse de la pression ou la rupture du compresseur, entraînant des 
blessures.

Si le compresseur démarre lorsque la vanne est ouverte et le tuyau de raccordement 
pas encore connecté, l'air sera aspiré causant une hausse de pression ou la rupture 
du compresseur, et entraînant des blessures.

Si le compresseur démarre lorsque la vanne est ouverte et le tuyau de raccordement 
pas encore connecté, l'air sera aspiré causant une hausse de pression ou la rupture 
du compresseur, et entraînant des blessures.

-
mables sont susceptibles de se produire est interdite.
Des fuites de gaz autour de l'unité peuvent provoquer une explosion ou d'autres 
accidents.

De mauvais raccordements peuvent entraîner des décharges électriques ou un 
incendie.

sécurisées et peuvent provoquer des décharges électriques ou un incendie.
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Outils d'installation

1 Indicateur de niveau 2 Tournevis 3 Perceuse à percussion

4 Tête de forage
5 Outil d'agrandissement

de tuyau
6 Clé dynamométrique

7 Clé à fourche 8 Coupe-tuyau 9 Détecteur de fuite

10 Pompe à vide 11 Manomètre 12 Multimètre

13 Clé à six pans 14 Mètre ruban

Contacter l'agent local pour la pose.

N'utilisez pas de cordon d'alimentation non approuvé.

Choix de l'emplacement d'installation

Exigences de base

Poser l'unité sur les emplacements suivants peut provoquer un dysfonctionne-

ment. Si c'est inévitable, veuillez consulter votre revendeur local :

1. Emplacements présentant de fortes sources de chaleur, de vapeurs, de gaz 

2. Emplacements situés à proximité d'appareils haute fréquence (tels que des 

machines à souder, des équipements médicaux).

3. Emplacements situés près des zones côtières.

4. Emplacements dans des lieux où l'air contient de l'huile ou des vapeurs.

5. Endroits contenant du gaz sulfuré.

6. Autres emplacements présentant des particularités.

7. L'appareil ne doit pas être installé dans une buanderie.

Unité extérieure

extérieure ne gênera pas les voisins.

2. L'emplacement doit être bien ventilé et sec, et l'unité extérieure ne doit pas 

être exposée directement aux rayons du soleil ou au vent violent.

3. L'emplacement doit pouvoir supporter le poids de l'unité extérieure.

4. S'assurer que l'installation respecte les exigences du schéma des dimensions 

de l'installation.

5. Choisir un emplacement hors de portée des enfants et éloigné des plantes 

ou des animaux. Si c'est impossible, poser une barrière de sécurité.



13

Exigences du branchement électrique

Consignes de sécurité

1. Respecter les réglementations de sécurité électrique lors de l'installation de l'appareil.
2. Conformément aux normes de sécurité locales, utilisez un circuit d'alimentation et un 

disjoncteur approuvés.
3. Assurez-vous que l'alimentation correspond aux exigences du climatiseur. Une alimenta-

tion instable ou un câblage incorrect peuvent provoquer un dysfonctionnement. Veuillez 
installer des câbles d'alimentation corrects avant d'utiliser le climatiseur.

5. Assurez-vous de couper l'alimentation avant toute intervention électrique et de sécurité. 
Pour les modèles équipés de prise électrique, assurez-vous que la prise est à portée 
après l’installation.

7. Lorsque le câble d'alimentation est endommagé, celui-ci doit être remplacé par le fabri-

du tuyau en cuivre.
9. L'appareil doit être installé conformément aux normes de câblage nationales.
10. L'appareil doit être installé, utilisé et conservé dans une pièce disposant d’une surface 

au sol supérieure à « X » m2 (voir tableau 1).

adapté de l’unité implique un risque de dommages graves aux personnes et maté-

1. Le climatiseur est un appareil électrique haut de gamme. Il doit être raccordé à la terre 
avec un dispositif spécialisé et par un professionnel. Assurez-vous qu'il est toujours 
correctement raccordé à la terre, sinon cela pourrait provoquer un choc électrique.

2. Le câble jaune-vert du climatiseur est un câble de raccordement à la terre, qui ne peut 

3. La résistance de mise à la terre doit être conforme aux réglementations de sécurité élec-
trique nationales.

4. L'appareil doit être positionné de manière à laisser la prise accessible.
5. Un interrupteur multi-polaire, doté d'un écart de contact d'au moins 3 mm sur tous les 

tableau suivant. Un disjoncteur à l'air libre, doté d'une boucle magnétique et d'une autre 
chauffante, doit être inclus pour protéger contre les court-circuits et les surcharges. 
(Attention : n'utilisez pas le fusible pour protéger uniquement le circuit)

Climatiseur
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Pose de l'unité extérieure

Étape un : Fixer le support de l’unité extérieure (sélectionnez-le 

1. Choisir l'emplacement de pose en fonction de la structure du domicile.
2. Fixer le support de l'unité intérieure à l'emplacement sélectionné avec des bou-

lons à expansion.

-
cautions lors de la pose de l'unité.

moins quatre fois le poids de l'unité.
-

du raccord d'évacuation.
-

sation de 2 300 W à 5 000 W, 6 boulons à ex-

une capacité de climatisation de 6 000 W à 
8 000 W, 8 boulons à expansion sont néces-

de climatisation de 10 000 W à 16 000 W, 
10 boulons à expansion sont nécessaires.

Au moins 3 cm au-dessus du sol

extérieure
1. Placer l'unité extérieure sur le sup-

port.
2 Fixer l'unité extérieure à l'aide de bou-

lons dans les trous des pieds.

Trous des pieds

Trous des pieds

Étape deux : pose du raccord 

pour les unités de climatisation 

1. Poser le raccord d'évacuation sur le 
trou dans le châssis, comme indiqué 
sur l'image ci-dessous.

2. Raccorder le tuyau d'évacuation à 
l'évent d'évacuation.

Châssis
Raccord d'évacuation 
extérieurTuyau d'évacuation

Évent 
d'évacuation
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Pose de l'unité extérieure

3. Présserrer l’écrou de raccord ma-
nuellement.

Écrou
de raccord

Raccord
de tuyau

4. Serrer l'écrou de raccord à l'aide 
d'une clé dynamométrique confor-
mément au tableau ci-dessous.

Diamètre écrou 
hexagonal

Couple de serrage 
(Nm)

1. Retirer les vis de la poignée droite 
de l'unité extérieure puis retirer la 
poignée.

Vis

Poignée

2. Retirer le bouchon de vis de la 
vanne et insérer le joint du tuyau 
dans la trompe du tuyau.

Tuyau
de liquide
Tuyau 
de gaz

Vanne 
de gaz

Vanne
de liquide

1. Retirer le serre-câble : raccorder le câble d'alimentation et le câble de com-
mande de signal (unité de climatisation et chauffage uniquement) aux bornes de 

09, 12K Type pompe à chaleur : 18, 24K Type pompe à chaleur :

Bleu

Bleu

Bleu

Bleu

Noir

Noir

Marron

Marron Marron 
(noir)

Jaune-
vert

Jaune-
vert

Jaune-
vert

Jaune-
vert

ALIMENTATION ALIMENTATIONRaccordement
de l'unité intérieure

Raccordement
de l'unité intérieure

Marron 
(noir)

Remarque : le diagramme de câblage est donné à titre indicatif, veuillez vous reporter au diagramme réel.
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Pose de l'unité extérieure

2. Fixer le câble d'alimentation et le câble de commande de signal à l'aide du

serre-câble (unité de climatisation et chauffage uniquement).

Remarque :

Étape six : ordonner soigneusement les tuyaux

1. Les tuyaux doivent toujours être placés le

long du mur, cintrés raisonnablement et dis-

simulés dans la mesure du possible. Le se-

mi-diamètre de cintrage des tuyaux est de

10 cm.

2. Si l'unité extérieure est plus haute que le trou

du mur, vous devez cintrer le tuyau en « U »

d'empêcher la pluie de pénétrer dans la pièce.

Courbe en « U »

Tuyau d'évacuation

Mur
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Pompe à vide

1. Retirer les bouchons de
vanne de la vanne de li-
quide et de la vanne de
gaz, ainsi que l'écrou
de l'évent de charge de

2. Raccorder le tuyau de
charge du piézomètre
à l'évent de charge du 

la vanne de gaz, puis 
connecter l'autre tuyau 
de charge à la pompe à 
vide.

3. Ouvrir entièrement le 
piézomètre et le faire 
fonctionner pendant 10 

si la pression du piézo-
mètre se maintient à -0.1 MPa.

-
mètre se maintient à -0.1 MPa. Si la pression diminue, il se peut qu'il existe une
fuite.

5. Retirer le piézomètre et ouvrir l'obus de la vanne de liquide et de la vanne de
gaz entièrement à l'aide d'une clé à six pans.

Détection des fuites

1. Avec détecteur de fuite :

2. À l’eau savonneuse :
Si un détecteur de fuite n'est pas disponible, utiliser de l'eau savonneuse pour
détecter les fuites. Appliquer de l'eau savonneuse à l'endroit de la fuite suspec-
té et laisser l'eau savonneuse pendant plus de 3 minutes. Si des bulles d'air
s'échappent de cette position, cela indique la présence d'une fuite.

Piézomètre

Bouchon 
de vanne

Vanne de liquide

Vanne de gaz

Évent de charge

Écrou de charge

Pompe à vide

Fermé

Clé à six pans

Ouvert
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Inspection après installation

Possible dysfonctionnement

L'unité a-t-elle été solidement posée ?
L'unité pourrait chuter, se balancer ou émettre du 

bruit.

Avez-vous procédé au test de fuite de -

tisation/du chauffage.

L'isolation thermique de la conduite Cela pourrait causer de la condensation et des 

ruissellements d'eau.

L'eau s'évacue-t-elle bien ?
Cela pourrait causer de la condensation et des 

ruissellements d'eau.

La tension d'alimentation est-elle 

conforme à la tension indiquée sur la 

plaque signalétique ?

Cela pourrait causer un dysfonctionnement ou 

endommager les pièces.

Le câblage électrique et les canalisa-

tions sont-ils posés correctement ?

Cela pourrait causer un dysfonctionnement ou 

endommager les pièces.

L'unité est-elle raccordée à la terre de 

manière sécurisée ?
Cela pourrait entraîner des fuites électriques.

Le câble d'alimentation est-il conforme Cela pourrait causer un dysfonctionnement ou 

endommager les pièces.

L'entrée et la sortie d'air sont-elles obs-

truées ?

-

tisation/du chauffage.

La poussière et les déchets produits 

durant la pose ont-ils été éliminés ?

Cela pourrait causer un dysfonctionnement ou 

endommager les pièces.

Les vannes de gaz et de liquide sont-

elles complètement ouvertes ?

-

tisation/du chauffage.

tuyauterie sont-elles couvertes ?

-

tisation (du chauffage) ou gaspiller de l'électricité.

Test de fonctionnement

1. Préparation du test de fonctionnement

2. Méthode du test de fonctionnement
-

mande pour lancer le fonctionnement.

la climatisation.
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1. Longueur standard du tuyau de raccordement.

2. Longueur min. du tuyau de raccordement.

Pour les unités dotées d'un tuyau de raccordement standard de 5 m, il n'y a pas

de limite minimale de longueur du tuyau de raccordement. Les unités standard

dotées de tuyau de raccordement de 7,5 m et 8 m, la longueur minimale du

tuyau de raccordement est de 3 m.

3. Longueur max. du tuyau de raccordement.

Fiche 1. Longueur max. du tuyau de raccordement Unité : m

Puissance
Longueur max. du 

tuyau de raccordement
Puissance

Longueur max. du 

tuyau de raccordement

5 000 Btu/h

(1465W)
15

24 000 Btu/h

(7032W)
25

7 000 Btu/h

(2051W)
15

28 000 Btu/h

(8204W)
30

9 000 Btu/h

(2637W)
15

36 000 Btu/h

(10548W)
30

12 000 Btu/h

(3516W)
20

42 000 Btu/h

(12306W)
30

18 000 Btu/h

(5274W)
25

48 000 Btu/h

(14064W)
30

-

gène de charge nécessaire après prolongement du tuyau de raccordement.

Lorsque le tuyau de raccordement a été rallongé de 10 m, par rapport à la lon-

gueur standard, il faut ajouter 5 ml d'huile frigorigène tous les 5 m supplémen-

taires de tuyau de raccordement.

tuyau de liquide) :

en fonction des exigences indiquées dans le tableau. La quantité d'appoint

Voir Fiche 2.
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Diamètre du tuyau
de raccordement mm

Étrangleur de l'unité 
intérieure

Étrangleur de l'unité 
extérieure

Tuyau
de liquide

Tuyau
de gaz

Climatiseur froid 
uniquement, 
climatiseur 

réversible (g/m)

Climatisation 
uniquement 

(g/m)

Climatiseur 
réversible 

(g/m)

16 12 16

40 12 40

80 24 96

136 48 96

- 200 200 200

- 280 280 280

valeurs recommandées fournies à titre indicatif.
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Méthode de prolongement du tuyau

frigorigène. Prolonger le tuyau conformément aux étapes suivantes :

A : Couper le tuyau.
-

tion de la distance entre les unités inté-
rieure et extérieure.

cutter.
Tuyau

Penché Inégal Bavure

Coupe-tuyau

B : Retirer les bavures.

éviter qu'elles ne pénètrent dans le tuyau.

Tuyau

Raboteuse

Vers le bas

C : Poser une gaine de tuyau adaptée.
D : Poser l'écrou d'assemblage.

raccordement intérieur et sur la vanne 

le tuyau.

Tuyau de raccord

Tuyau

E : Élargir le port.

Extenseur

Tuyau

Moule 
solide

Remarque :

Diamètre extérieur 
(mm)

A (mm)

Max Min

1,3 0,7

1,6 1,0

1,8 1,0

2,4 2,2

F : Inspection.

En cas d'imperfections, élargir à nouveau
le port en suivant les étapes précédentes.

Surface lisse

Élargissement incorrect

Penché Surface 
endommagée

Rupture Épaisseur 
inégale

La longueur est identique


